MANUAL DO PROPRIETARIO
E DE INSTALACAO

ONNIX 2.0

AKAY-D 26 DR11 AKAY-D 35 DR11 AKAY-D 52 DR11
KAY-D 26 DR11 KAY-D 35 DR11 KAY-D 52 DR11
KAE-S 26 DR9 KAE-S 35 DR9 KAE-S 52 DR9

NOTA IMPORTANTE:
Leia este manual e 0o MANUAL DE SEGURANCA (se houver) cuidadosamente antes de instalar ou
operar a sua nova unidade de ar condicionado. Assegure-se de que guarda este manual para

referéncias futuras.

Consulte os modelos aplicaveis, dados técnicos, F-GAS (se existente) e informagdes do fabricante
de “Manual do Proprietério - Ficha do Produto” na embalagem da unidade exterior.
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Precaucoes de seguranca

Leia as precaugoes de seguranga antes da operagao e da instalagao.
A instalacao incorreta devido ao facto de ignorar as instru¢cées pode causar lesées ou danos
graves. A gravidade das potenciais lesdes ou danos é classificada como AVISO ou CUIDADO.

A AVISO A CUIDADO
Este simbolo indica a possibilidade de Este simbolo indica a possibilidade de
lesdo fisica. danos materiais ou consequéncias graves.
/MNAviso

Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos de idade e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimentos, se Ihes tiver sido
dada supervisao ou instrugdes relativas a utilizagdo do aparelho de uma forma segura e se compreenderem
os perigos envolvidos. As criangas ndo devem brincar com o aparelho. A limpeza e a manutencéo do
utilizador ndo devem ser realizadas por criangas sem supervisao (paises da Unido Europeia).

Este aparelho ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimentos, a menos que Ihes tenha sido
dada supervisao ou instrucao relativas a utilizacdo do aparelho por uma pessoa responsavel pela sua
segurancga. As criangas deverao ser supervisionadas para garantir que n&o brincam com o aparelho.

A AVISOS QUANTO A UTILIZAGAO DO PRODUTO

e Se surgir uma situagdo anomala (como, por exemplo, um odor a queimado), desligue imediatamente a
unidade e desligue a alimentagao elétrica. Contacte o seu vendedor para obter instru¢gdes sobre como
evitar um choque elétrico, incéndio ou lesao.

e Nao introduza dedos, varetas ou outros objetos na entrada ou saida de ar. Isto podera causar lesdes,
uma vez que a ventoinha podera estar a rodar a alta velocidade.

e Nao utilize sprays inflamaveis como, por exemplo, laca, verniz ou tinta nas proximidades da unidade. Isto
podera causar incéndio ou combustao.

¢ Nao use o ar condicionado em locais proximos ou em volta de gases combustiveis. O gas emitido podera
ficar em volta da unidade e causar uma explosao.

o Nao use o seu ar condicionado numa divisdo humida como, por exemplo, casa-de-banho ou lavandaria.
Demasiada exposicdo a agua podera fazer com que os componentes elétricos entrem em curto-circuito.

¢ Nao exponha o seu corpo diretamente a ar frio por um periodo de tempo prolongado.

¢ Nao deixe que as criangas brinquem com o ar condicionado. As criangas devem ser sempre
supervisionadas quando perto da unidade.

e Se o0 ar condicionado for utilizado juntamente com queimadores ou outros dispositivos de aquecimento,
ventile adequadamente a divisao para evitar falta de oxigénio.

e Em determinados ambientes funcionais como, por exemplo, cozinhas, sala de servidores, etc. a utilizacéo
de unidades de ar condicionado de design especial é altamente recomendada.

AVISOS DE LIMPEZA E MANUTENGAO

¢ Desligue o dispositivo e desligue a alimentacdo antes da limpeza. O incumprimento desta instrucao
podera provocar choques elétricos.

¢ Nao limpe o ar condicionado com quantidades excessivas de agua.

* Nao limpe o ar condicionado com agentes de limpeza combustiveis, pois estes podem causar um
incéndio ou uma deformacéo.
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e Desligue o ar condicionado e desligue a alimentacao se nao for utilizar o aparelho durante um longo
periodo de tempo.

¢ Desligue e retire a unidade da tomada durante tempestades.

e Certifique-se de que a condensagao de agua é drenada da unidade de forma desimpedida.

e Nao use o equipamento de ar condicionado com as maos molhadas. Isto podera provocar choque elétrico.

¢ Nao utilize o dispositivo para qualquer objetivo que n&o seja a utilizagcéo pretendida.

¢ Nao suba para a unidade exterior ou coloque objetos no cimo da mesma.

¢ Nao deixe que o ar condicionado opere durante longos periodos de tempo com portas ou janelas abertas,
ou se a humidade for muito alta.

/\ AVISOS ELETRICOS

o Utilize apenas o cabo elétrico especificado. Se o elétrico estiver danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, respetivo agente de assisténcia ou por uma pessoa com qualificagdes similares, de modo
evitar perigos.

e Mantenha a tomada elétrica limpa. Remova qualquer p6 ou sujidade que se acumule na tomada ou em
volta da mesma. Tomadas sujas podem provocar incéndio ou choque elétrico.

¢ Nao puxe o cabo elétrico para desligar a unidade. Segure bem a ficha e puxe-a da tomada. Puxar
diretamente pelo cabo pode danifica-lo e isto podera levar a incéndio ou choque elétrico.

¢ Nao modifique o comprimento do cabo elétrico ou utilize uma extensao para ligar a unidade.

¢ Nao partilhe a tomada elétrica com outros eletrodomésticos. Alimentacao elétrica insuficiente ou
desadequada pode causar incéndio ou choque elétrico.

e O produto devera estar adequadamente ligado a terra aquando da instalagao ou podera ocorrer choque
elétrico.

¢ Para todos os trabalhos elétricos, siga todos os regulamentos e normais nacionais € locais quanto a
cablagem e o Manual de Instalagdo. Ligue bem os cabos e engate-os de forma segura para evitar que
forgas externas danifiquem o terminal. As ligagdes elétricas inadequadas podem sobreaquecer e causar
incéndio e isso podera inclusivamente causar choque. Todas as ligagdes elétricas devem ser realizadas
de acordo com o Diagrama de Ligagao Elétrica localizado nos painéis das unidades interiores e exteriores.

e Toda a cablagem devera ser realizada de forma adequada para assegurar que a tampa do quadro de
comando fecha adequadamente. Se a tampa do quadro de comando nao estiver fechada
adequadamente, podera levar a corrosao e fazer com que os pontos de ligagdo no terminal aquega, se
incendeie ou cause choque elétrico.

e Se ligar a alimentacédo a uma cablagem fixa, um dispositivo de desconexao de todos os polos que tenha
pelo menos 3 mm de espago em todos os polos e que tenha uma corrente de fuga que possa exceder
10 mA, o dispositivo de corrente residual (RCD) com corrente operativa residual nominal que ndo exceda
30 mA e a desconexao deve ser incorporada na cablagem fixa de acordo com as regras de cablagem.

NOTA DAS ESPECIFICAGOES DE FUSIVEL

A placa de circuito do ar condicionado (PCB) foi criada com um fusivel para fornecer protegdo contra
sobrecorrente. As especificagdes do fusivel estdo impressas na placa de circuito da seguinte forma:
T3.15AL/250VAC, T5AL/250VAC, T3.15A/250VAC, T5A/250VAC, T20A/250VAC, T30A/250VAC, etc.
NOTA: Para as unidades que usam liquido refrigerante R32, apenas o fusivel de ceramica a prova de
explosao pode ser usado.

Luz UV-C (aplicavel apenas a unidade que contém uma luz UV-C)

Este aparelho contém uma luz UV-C. Leia as instrugdes de manutengao antes de abrir o aparelho.
1. Nao opere as luzes UV-C fora do aparelho.
2. Os aparelhos que estejam obviamente danificados nao devem ser operados.

3. A utilizagado nao pretendida do aparelho ou danos no revestimento poderao resultar na fuga de radiagao
UV-C perigosa. A radiacdo UV-C podera, mesmo em pequenas doses, causar problemas nos olhos e na

pele.
. _____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
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4. Antes de abrir as portas e aceder aos painéis que dispdem do simbolo de perigo de RADIACAO
ULTRAVIOLETA para a realizagdo da MANUTENCAO DO UTILIZADOR, recomenda-se que desligue a
alimentacao elétrica.

5. Aluz UV-C néo pode ser limpa, reparada ou substituida.

6. AS BARREIRAS UV-C que dispdem do simbolo de perigo RADIACAO ULTRAVIOLETA nao devem ser
removidas.

A AVISO Este aparelho contém um emissor de UV. Nao olhe para a fonte de luz.

)
]
Q
=
o
=
0
o

ap sa0dnesald

A AVISOS RELATIVAMENTE A INSTALAGAO DO PRODUTO

1. Ainstalagao devera ser realizada por um especialista ou vendedor autorizado. Uma instalagao incorreta
podera resultar em fugas de agua, choque elétrico ou incéndio.

2. Ainstalacao devera ser realizada de acordo com as instrugdes de instalagdo. Uma instalacéo inadequada
podera resultar em fugas de agua, choque elétrico ou incéndio.
(Na América do Norte a instalagao devera ser realizada de acordo com o requisito da NEC e CEC apenas
por parte de pessoal autorizado.)

3. Contacte um técnico de manutencgao autorizado para a reparagcéo ou a manutencao desta unidade. Este
aparelho devera ser instalado de acordo com os regulamentos de cablagem nacionais.

4. Utilize apenas os acessorios, partes e pecas especificadas incluidas para a instalagéo. A utilizacdo de
pegas que nao sejam padrao podem causar fugas de agua, choque elétrico, incéndio e podem fazer com
que a unidade avarie.

5. Instale a unidade num local firme que possa suportar o peso da mesma. Se o local escolhido ndo suportar
0 peso da unidade ou se a instalagao nao foi realizada de forma adequada, a unidade podera cair e
causar danos ou lesdes graves.

6. Instale a tubagem de drenagem de acordo com as instrugdes neste manual. Uma drenagem inadequada
podera causar danos de agua na sua casa e propriedade.

7. Para unidades que tenham um aquecedor elétrico auxiliar, ndo instale a unidade a 1 metro de quaisquer
materiais combustiveis.

8. Nao instale a unidade num local que possa ser exposto a fugas de gas combustivel. Se o gas combustivel
se acumular em volta da unidade podera causar incéndio.

9. N&o ligue a alimentagéo até que todo o trabalho tenha sido concluido.

10. Agquando da movimentagéo ou recolocagao do ar condicionado, consulte técnicos de manutengéo
experientes para desconectar e reinstalar a unidade.

11. Para saber como instalar o aparelho no seu suporte, leia as informacdes detalhadas nas seccoes
“instalagdo da unidade interior” e “instalagao da unidade exterior”.

Nota sobre gases fluorados

1. Esta unidade de ar condicionado contém gases fluorinados de efeito de estufa. Para obter informacdes
especificas sobre o tipo e a quantidade de gas, consulte o rétulo relevante na propria unidade ou “Owner's
Manual - Product Fiche” na embalagem da unidade exterior. (Apenas produtos da Unido Europeia).

2. Ainstalacao, assisténcia, manutencao e reparacao desta unidade devem ser realizadas por um técnico
certificado.

3. A desinstalagao e a reciclagem do produto devem ser realizadas por um técnico certificado.

4. Para equipamento que contenha gases fluorinados de efeito de estufa em quantidades equivalentes a 5
toneladas de CO, ou mais, mas quantidades menores equivalentes de 50 toneladas de CO,, se o sistema
tiver um sistema de detegéo de fugas instalado, este devera ser verificado quanto a fugas pelo menos a
cada 24 meses.

5. Quando a unidade for verificada quanto a fugas, é vivamente recomendada a correta manutencéo dos
registos de todas as verificages.
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AAVISO quanto a utilizagao de refrigerante R32

¢ Quando séo utilizados refrigerantes inflamaveis, o aparelho devera ser guardado numa area bem ventilada
onde o tamanho da divisao corresponda a area especificada para funcionamento.
Para modelos com refrigerante R32:
O aparelho deve ser instalado, operado e armazenado numa sala com uma area de piso superior a 4 m2.

¢ Os conectores mecanicos reutilizaveis e as unides abertas nao sao permitidos em locais fechados
(requisitos da norma EN).

e Os conectores mecénicos usados em ambientes internos devem ter uma taxa nao superior a 3 g/ano a 25%
da pressdo maxima permitida. Quando os conectores mecanicos sao reutilizados em ambientes internos, as
pecas de vedacao devem ser substituidas. Se forem utilizadas unides abertas em areas fechadas, a peca
aberta devera ser refabricada (requisitos da norma UL).

e Quando os conectores mecanicos forem reutilizados em espacos fechados, as pecas vedantes deverao ser
renovadas. Se forem utilizadas uniées abertas em areas fechadas, a pega aberta devera ser refabricada
(requisitos da norma IEC)

¢ Os conectores mecanicos utilizados em areas fechadas deverdo cumprir com a ISO 14903.

- ™
Diretrizes de eliminacao europeias

Esta marcacéo indicada no produto, ou na sua literatura, indica que os residuos elétricos e
equipamentos elétricos ndo devem ser misturados com os residuos domésticos gerais.

Eliminagao correta deste produto
(residuos elétricos e equipamento eletronico)

Este aparelho contém refrigerante e outros materiais potencialmente perigosos. Aquando da eliminagao
deste aparelho, a lei exige um tratamento e uma recolha especiais. Ndo elimine este produto como
residuos domésticos ou residuos municipais ndo separados.

Aquando da eliminagao deste aparelho, tera as seguintes opgoes:
e Eliminar o aparelho numa unidade municipal de recolha de residuos eletrénicos especifica.

e Agquando da aquisicao de um novo aparelho, o revendedor pode receber o aparelho antigo
de forma gratuita.

e O fabricante pode receber o aparelho antigo de forma gratuita.
¢ Vender o aparelho a revendedores de sucata certificados.

Aviso especial

A eliminagao deste aparelho na floresta ou em outros ambientes naturais pde em perigo a sua saude
e é prejudicial ao ambiente. Ha substancias perigosas que poderao ser derramadas em lengdis
freaticos e entrar na cadeia alimentar.

. ________________________________________________________________________________________________________________________________________________|]
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Funcionalidades e especificacoes da unidade

Visor da unidade interna

NOTA: Modelos diferentes dispdem de diferentes painéis frontais e janelas de visor. Nem todos os
indicadores descritos abaixo estdo disponiveis para o ar condicionado que adquiriu. Verifique a janela
do visor interior da unidade que adquiriu.
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As ilustragdes presentes neste manual sdo apenas para propositos de explicacdo. A forma atual da sua
unidade interior podera ser ligeiramente diferente. A forma real devera prevalecer.

Filtro funcional
(Na traseira do filtro principal - algumas unidades)

Entrada de ar

Filtro de ar

Painel
frontal

Saida de ar |"W"L

Persiana horizontal

Persiana vertical
Controlador remoto Suporte do controlador remoto

| (algumas unidades)

S leco=
I__1l -
:
=

“ HE. 5" Mostra temperatura, funcionalidades operativas e codigos de erro:

: :: ” durante 3 segundos quando:

e TIMER ON configurado.

e Funcionalidades FRESH, SWING, TURBO, ECO, BREEZE AWAY,
CASCADE ou SILENCE séo ligadas.

IF 7 durante 3 segundos quando: Significados do

e TIMER OFF configurado. codigo do visor

e Funcionalidades FRESH, SWING, TURBO, ECO, BREEZE AWAY,
CASCADE ou SILENCE sao desligadas.

‘) {;' ” aquando do descongelamento (para unidades de aquecimento e refrigeragéao)
113 '
[N

I_ quando a funcionalidade Active Clean esta ligada

T
“@CO" quando a funcionalidade ECO ¢ ativada (algumas unidades)

” quando o0 modo de aquecimento de 8 °C esta ativado (algumas unidades)

~—~, . . . L .
- 7 quando a funcionalidade de controlo wireless esta ativada (algumas unidades)
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Temperatura operativa

Quando o seu ar condicionado ¢é utilizado fora dos intervalos de temperatura seguintes, determinadas
funcionalidades de protecéo de seguranga poderao ser ativadas e fazer com que a unidade desative.

®m
a®5
=18 Inversor de tipo dividido
= P L]
—-:.32
88 % Modo COOL  Modo HEAT  Modo DRY [JXJINUNLY.N>13S
® o EXTERIORES COM
® 0D P
@ @ Temperatura 16 °C - 32 °C 0°C-30°C 10°C -32 °C AQUECEDOR ELETRICO
ambiente AUXILIAR
Quando a temperatura
0°C-50°C exterior é inferior a 0 °C,
recomendamos
o B veementemente que
Tempergtura R -15°C-24°C 0°C-50°C mantenha a unidade
exterior sempre ligada para
(Para modelos assegurar um desempenho

com sistemas de

. - continuado adequado.
refrigeracdo de

temp. baixa)
OOC_SZOC OOC_52°C
(Para modelos (Pdarla
tropicais ;no 10108
especiais) ropicais
especiais

Tipo de velocidade fixa

- Modo COOL Modo HEAT Modo DRY

Tznr;%?;izra 16 °C-32°C 0°C-30°C 10°C-32°C
18 °C-43°C 11°C-43°C
Temperatura -7°C-43°C ° ° C-43°
exr‘ierior (Para modelos com sistemas de refrigeragéo de -7°C-24°C 187C-437C
temp. baixa)
18°C-52°C 1 a2 ©
(Para modelos tropicais especiais) (Para rzgg:l:ci);;r)oplcals

NOTA: Humidade relativa da divisao inferior a 80%. Se o ar condicionado operar excedendo este
numero, a superficie do ar condicionado podera atrair condensagao. Coloque a persiana de fluxo de ar
vertical no seu angulo maximo (verticalmente ao chao) e coloque em modo de ventoinha HIGH.

Para otimizar ainda mais o desempenho da sua unidade, proceda da seguinte forma:
¢ Mantenha as portas e janelas fechadas.
e Limite a utilizacao de energia utilizando as fungées TIMER ON e TIMER OFF.
¢ Nao bloqueie entradas ou saidas de ar.
e Inspecione e limpe, com regularidade, os filtros de ar.

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
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O guia sobre como utilizar um controlador ¢ Funcao Air Fresh (algumas unidades)
remoto de infravermelhos n&o esta incluido O gerador de ides é energizado e ir4 ajudar a
neste pacote de literatura. Nem todas as fungdes purificar o ar na divisao.

estdo disponiveis para o ar condicionado;
consulte o visor interior e o controlador remoto

) . ¢ Anti mofo (algumas unidades)
da unidade que adquiriu.

Quando desliga a unidade dos modos COOL,
AUTO (COOL) ou DRY, o ar condicionado ira

o
o
)

°
o
©
=

Outras funcionalidades
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continuar a funcionar a uma poténcia muito baixa Q
¢ Reinicio automatico (algumas unidades) Se para secar a agua condensada e evitar o §:
a unidade perder alimentagao, ira reiniciar crescimento de mofo. @
automaticamente com as configuragdes
existentes antes de a alimentagao ser ¢ Funcao Active Clean (algumas unidades)
restaurada. - A tecnologia Active Clean afasta o p6 quando

adere ao comutador de calor congelando
automaticamente, e descongelando rapidamente o
gelo. Sera ouvido um som de apito.
A funcédo Active Clean é utilizada para produzir
mais agua condensada de modo a melhorar o
efeito de limpeza e o ar frio sera soprado. Apos a
limpeza, o sensor de vento mantém-se a funcionar
com ar quente para soprar o evaporador
mantendo, assim, o interior limpo.

- Quando esta fungéo esta ativada, na janela do

¢ Aquecimento ambiente baixo

- A tecnologia de inversor avangada suporta as
condi¢cdes meteoroldgicas mais extremas.
Pode desfrutar de ar confortavel e aquecido
mesmo quando a temperatura externa é tao
baixa quanto -30 °C.

- Em modo de aquecimento, o ar quente pode
soprar verticalmente, aquecer os seus pés e
toda a divisdo rapidamente.

« Refrigeragio ambiente baixa visor da unidade interior surge “CL”, ap6s 20 a 130
Com uma funcao de refrigeracdo ambiente minutos, a unidade ira desligar automaticamente e
baixa, a velocidade da ventoinha exterior pode cancelar a fungao Active Clean.
ser alterada de acordo com a temperatura do - Para algumas unidades, o sistema ira iniciar o
condensador e o AC pode funcionar processo de limpeza a alta temperatura e a
adequadamente em temperaturas de até -15 °C. temperatura da saida de ar € muito alta.

Mantenha-se afastado(a) da mesma. Isto levaria

. . ao aumento da temperatura ambiente.
¢ Controlo Wireless (algumas unidades) P

O controlo wireless permite-lhe controlar o seu  Detecio de fugas de refrigerante (algumas

ar condicionado utilizando o seu telemovel e unidades)

uma ligagao wireless. Para o dispositivo USB, A unidade interior ira exibir, automaticamente,
as operagoes de manutencao, substituicao e “ELOC” quando detetar uma fuga de refrigerante.

acesso ao dispositivo devem ser realizadas por
profissionais.

¢ Memoria de angulo de persiana (algumas
unidades)
Quando liga a sua unidade, a persiana ira voltar
automaticamente ao angulo anterior.
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¢ Funcgao Sleep

A funcéo SLEEP é utilizada para diminuir a
utilizagdo de energia enquanto dorme (e nao
necessita das mesmas configuragdes de
temperatura para se manter confortavel). Esta
funcéo so6 pode ser ativada através do
controlador remoto. E a funcéo Sleep nao esta
disponivel em modo FAN ou DRY.

Prima o botdo SLEEP quando estiver pronto(a)
para ir dormir. Quando estiver em modo COOL,
a unidade ira aumentar a temperaturaem 1 °C
apo6s 1 hora e ira aumentar em 1 °C extra apos
outra hora. Quando estiver em modo HEAT, a
unidade ira diminuir a temperatura em 1 °C apoés
1 hora, e ira diminuir 1 °C extra apds outra hora.

A funcionalidade Sleep ira parar apos 8 horas e
o sistema ira continuar a funcionar com situagao
final.

Operagao SLEEP

Modo Cool (-1 °C/2 °F)
por hora durante as

primeiras duas horas

[Temperaturd Manter a
definida —)> 3 —) a — funcionar

Modo Heat (-1 °C/2 °F)
por hora durante as
D primeiras duras horas

A
N
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e Fungao Breeze Away

-- Prima o botdo Breeze Away no controlador
remoto para ativar o evitar que ar direto seja
soprado para o corpo.

-- Na funcao Breeze Away, o sistema ira
ajustar os angulos da persiana e a velocidade
da ventoinha automaticamente. Pode ainda
escolher a velocidade da ventoinha através do
controlador remoto.

-- Na funcao Breeze Away, a persiana move-
se conforme indicado abaixo:

Breeze Away
ascendente

Breeze Away
descendente

NOTA: Esta funcionalidade s6 esta disponivel em
modo COOL, Dry ou Fan.

» Operacao Cascade

-- Prima o botdo Cascade no controlador remoto
para ativar a funcionalidade Cascade.

-- Com o novo design melhorado do revestimento, a
conduta de ar pode rodar a 180 graus, o que
proporciona um efeito de refrigeragdo mais forte e
mais rapido, e toda a divisdo pode arrefecer rapida
e equilibradamente.

-- O sistema ira ajustar os angulos da persiana e a
velocidade da ventoinha automaticamente. Pode
ainda escolher a velocidade da ventoinha através
do controlador remoto.

-- Esta funcionalidade s6 esta disponivel em modo
COOL ou Fan.

-- Em funcionamento Cascade, a persiana move-se
conforme indicado abaixo:

Cascade ascendente Cascade descendente



» Configuracao do angulo de fluxo de ar

Configuragao do angulo de fluxo de ar

Enquanto a unidade estiver ligada, utilize o
botdo SWING no controlador remoto para
configurar a diregao (angulo vertical/horizontal)
do fluxo de ar. Consulte o Manual do
controlador remoto para mais detalhes.

NOTA SOBRE ANGULOS DE PERSIANA

Quando utilizar o modo COOL ou DRY, nao
configure a persiana num angulo muito vertical
durante longos periodos de tempo. Isto podera
fazer com que haja condensagao de agua na
pa da persiana que ird cair no seu piso € nos
seus moveis.

Aquando da utilizagdo do modo COOL ou
HEAT, configurar a persiana para um angulo
muito pequeno pode reduzir o desempenho da
unidade devido ao fluxo de ar restringido.

NOTA: De acordo com os requisitos das
normas relativas, configure a persiana de fluxo
de ar vertical para o seu angulo maximo no
teste de capacidade de aquecimento.

NOTA: Nao movimente a persiana manualmente.

Isto fara com que a persiana fique
dessincronizada. Se isto ocorrer, desligue a
unidade e retire a ficha da tomada alguns
segundos, e depois reinicie a unidade.

Isto ira reiniciar a persiana.

/\ cuIDADO

Operagao manual
(sem controlador remoto)

ACUIDADO

Nao coloque os dedos na unidade ou préximo
do lado de sucgédo e soprador da mesma. A
ventoinha de alta velocidade dentro da
unidade podera causar lesoes.

Joadsa o

sopepijeuoioun

O botdo manual serve apenas para propositos de
teste e operacdo de emergéncia. Nao utilize esta
fungdo a menos que o controlador remoto esteja
perdido e seja absolutamente necessario. Para
restaurar a operagao regular, utilize o controlador
remoto para ativar a unidade. A unidade devera ser
desligada antes da operagao manual.

o
o
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Para operar a sua unidade manualmente:

1. Abra o painel frontal da unidade de interior.

2. Localize o botao MANUAL CONTROL do lado
direito da caixa do visor.

3. Prima o botao MANUAL CONTROL uma vez
para ativar o modo FORCED AUTO.

4. Prima o botao MANUAL CONTROL novamente
para ativar o modo FORCED COOLING.

5. Prima o botdo MANUAL CONTROL uma terceira
vez para desligar a unidade.

6. Feche o painel frontal.

Botao Manual
Control
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Cuidados e manutencao

Limpeza da unidade interior

ANTES DA LIMPEZA
OU MANUTENGAO

DESLIGUE SEMPRE O SEU SISTEMA DE AR
CONDICIONADO E DESLIGUE A
ALIMENTAGAO ELETRICA ANTES DA
LIMPEZA OU DA MANUTENGAO.

/\ cuiDADO

Utilize apenas um pano suave e seco para

limpar a unidade. Se a unidade estiver muito

suja, pode utilizar um pano embebido em agua

morna para a limpar.

o Nao utilize quimicos ou panos tratados
quimicamente para limpar a unidade.

o Nao use benzeno, diluente, p6 de polimento ou
outros solventes para limpar a unidade. Estes
produtos poderao fazer com que a superficie de
plastico ganhe rachas ou deformacdes.

e Nao use agua com temperatura superior a 40 °C
para limpar o painel frontal, pois isto pode fazer
com que o painel se deforme ou perca a cor.

Limpeza do filtro de ar

Um ar condicionado entupido pode reduzir a

eficiéncia de refrigeracao da sua unidade e

podera ainda ser prejudicial para a sua saude.

Certifique-se de que limpa o filtro uma vez a cada

duas semanas.

1. Prima os botbes em ambos os lados do painel
para baixo e depois levante o painel até que
faca clique.

2. Pegue na aba na extremidade do filtro, levante-

a e depois puxe-a na sua direcao.

Agora retire o filtro.

Se o seu filtro tiver um pequeno filtro de

renovagao de ar, desengate-o do filtro maior.

Limpe este filtro de renovacao de ar com um

aspirador de méo.

5. Limpe o filtro de ar grande com agua quente
com sabao. Certifique-se de que utiliza um
detergente suave.

6. Enxague o filtro com agua fresca e depois retire
0 excesso de agua.

7. Seque-o num local fresco e seco e abstenha-se
se o0 expor a luz direta do sol.

8. Quando seco, volte a engatar o filtro de
renovagao de ar no filtro maior e depois deslize-
0 para dentro da unidade interior.

9. Feche o painel frontal da unidade de interior.

how
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Abas do filtro

Remova o filtro de renovagéo de ar da

traseira do filtro grande (algumas unidades)

/\ cuibADO

Nao toque no filtro de renovagéo de ar (plasma)
durante pelo menos 10 minutos apos desligar a
unidade.

Limpeza de persiana

Utilize apenas um pano suave e seco para limpar a
unidade. Se a persiana estiver especialmente suja,
pode remové-la e lava-la com agua.

1. Prima e mantenha premidos os botdes MODE e
SWING no controlador remoto ao mesmo tempo
durante um segundo e o defletor ira abrir num
determinado angulo.

2. Segure a persiana e remova-a conforme

Liberte o bloco de
bloqueio do lado
esquerdo

©

Remova a
tampa pequena
do lado direito

de bloqueio
central

3. Lave-a com agua e seque-a num local fresco e
seco.

4. Reinstale a persiana, volte a ligar a alimentacao
elétrica e isto ira reiniciar a persiana.




/\ cuibADO

e Antes de substituir ou limpar o filtro, desligue
a unidade e desligue-a da alimentagao
elétrica.

o Agquando da remocao do filtro, ndo toque nas
partes de metal na unidade. As extremidades
de metal afiadas podem cortar.

e Na&o utilize agua para limpar o interior da
unidade de interior. Isso pode destruir o
isolamento e causar choque elétrico.

e Na&o exponha o filtro a luz direta do sol
aquando da secagem. Isto pode fazer
encolher o filtro.

Lembretes sobre o filtro de ar
(opcional)

Lembrete de limpeza do filtro de ar

Apods 240 horas de utilizagao, o janela do visor
na unidade interior ira fazer piscar “CL”. Este é
um lembrete para limpar o seu filtro. Apds 15

segundos, a unidade ira voltar ao visor anterior.

Para reiniciar o lembrete, prima o botdo LED no
seu controlador remoto 4 vezes, ou prima o
botdo MANUAL CONTROL 3 vezes. Se nao
reiniciar o lembrete, o indicador “CL” ira piscar
novamente quando reiniciar a unidade.

Lembrete de substituicao do filtro de ar

Apods 2880 horas de utilizagao, a janela do visor
na unidade interior ira piscar “nF”. Este € um
lembrete para substituir o seu filtro. Apds 15
segundos, a unidade ira voltar ao visor anterior.

Para reiniciar o lembrete, prima o botdo LED
no seu controlador remoto 4 vezes, ou prima o
botdo MANUAL CONTROL 3 vezes. Se ndo
reiniciar o lembrete, o indicador “nF” ira piscar
novamente quando reiniciar a unidade.

/\ cUIDADO

e Qualquer manutencao e limpeza da unidade
exterior devera ser realizada por um
revendedor autorizado ou um fornecedor de
servigos licenciado.

e Quaisquer reparacdes da unidade devem ser
realizadas realizada por um revendedor
autorizado ou um fornecedor de servigos
licenciado.

Manutencgao -
Longos periodos de nao utilizagao

Se planear nao utilizar o seu ar condicionado
durante um longo periodo de tempo, faga o
seguinte:

Ligue a funcdo FAN até que a

Limpe todos os filtros unidade seque na totalidade

Retire as pilhas
do controlador remoto

Desligue a unidade e desconecte
a alimentagéo elétrica

Manutencgao -
Inspecao pré-época

Apos longos periodos de nao utilizagédo, ou antes
de periodos de utilizagéo frequente, proceda da
seguinte forma:

X
s
RIS
RIS
g 5% 3
KR K
S oo
B 5
RS
BRI

Verifique a existéncia
de cabos danificados

Limpe todos os filtros

A
W0

Verifique a existéncia de fugas

Substitua as pilhas

Certifique-se de que nada esta a bloquear
todas as entradas e saidas de ar
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Resolucao de problemas

/\ PRECAUGOES DE SEGURANGA

Se ocorrer qualquer uma das condigdes seguintes, desligue a sua unidade imediatamente!

e O cabo de alimentacao esta danificado ou aquece de forma anémala
e Sente odor a queimado

e A unidade emite ruidos altos e anédmalos

o Um fusivel elétrico rebenta ou o disjuntor dispara com frequéncia

e Agua ou outros objetos cairam em cima ou dentro da unidade

NAO TENTE RESOLVER ESTES PROBLEMAS SOZINHO! CONTACTE UM
FORNECEDOR DE SERVIGCOS AUTORIZADO IMEDIATAMENTE!

Problemas comuns

3
38 . . - .
o % Os seguintes problemas ndo sao uma avaria e, na maioria dos casos, ndo necessitardo de reparacoes.
@
3 B
o g_ Problema Causas possiveis
o®
A unidade nao liga A unidade tem uma funcionalidade de prote¢do de 3 minutos que evita
quando se prime o que se sobrecarregue. A unidade nao pode ser reiniciada até 3 minutos
botao ON/OFF. apos ter sido desligada.

A unidade podera mudar a sua configuragao para evitar que se forme
congelamento na unidade. Assim que a temperatura aumentar, a unidade

A unidade passa de ira comegar a operar novamente no modo previamente selecionado.

modo COOL/HEAT

para modo FAN. A temperatura definida foi alcangada, ponto em que a unidade desliga o
compressor. A unidade ira continuar a operar quando a temperatura flutuar
novamente.

A unidade interior emite| Em regides humidas, uma grande diferenga de temperatura entre o ar
uma neblina branca. da divisédo e o ar condicionado pode causar uma neblina branca.

As unidades interior e | Quando a unidade reinicia em modo HEAT apds o descongelamento,
exterior emitem uma podera ser emitida uma neblina branca devido a humidade gerada a
neblina branca. partir do processo de descongelamento.

Um som de ar rapido podera ocorrer quando a persiana reiniciar a sua

posigéo.

A unidade interior

emite ruidos. Podera ocorrer um som de rangido apos o funcionamento da unidade em
modo HEAT devido a expansao e a contracdo das partes de plastico da
unidade.

Som sibilante baixo durante o funcionamento: isto € normal e é causado
pelo gas refrigerante a fluir através das unidades, tanto interiores como
exteriores.

A unidade interior e O som sibilante baixo quando o sistema arranca, quando deixa de funcionar
exterior emitem ruidos. | ou quando esta em descongelamento: este ruido é normal e é causado pela
mudanca de diregao ou pela paragem do gas refrigerante.

Som de rangido: Expansao e contragdo normais de pegas de plastico e de
metal causadas por mudangas de temperatura durante o funcionamento
podem emitir ruidos de rangido.

. _________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
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Problema Causas possiveis

A unidade exterior

. . A unidade ira fazer sons diferentes com base no seu modo operativo atual.
emite ruidos

Sai po tanto da A unidade podera acumular pé durante longos periodos de nao utilizagéo e o
unidade interior mesmo sera expulso quando a unidade estiver ligada. Isso pode ser mitigado
como da exterior cobrindo a unidade durante longos periodos de inatividade.

A unidade podera absorver odores do ambiente (como, por exemplo, mobiliario,

A unidade emite cozinha, cigarros, etc.) que serdo emitidos durante o funcionamento.

um mau cheiro

Os filtros da unidade ficaram com bolor e devem ser limpos.

A ventoinha da
unidade exterior
nao funciona

Durante o funcionamento, a velocidade da ventoinha é controlada para otimizar o
funcionamento do produto.

Interferéncias de torres de sinal de telemoével e amplificadores remotos poderao
causar avarias na unidade.

Neste caso, tente o seguinte:

¢ Desligue da eletricidade e depois volte a ligar.

¢ Prima o botdo ON/OFF no controlador remoto para reiniciar a operacgao.

Operacao erratica,
imprevisivel ou
unidade nao
responde

NOTA: Se o problema persistir, contacte um revendedor local ou o seu centro de apoio ao cliente mais
proximo. Forneca uma descricao detalhada da avaria da unidade e ainda o numero do modelo.
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Resolucao de problemas

Quando ocorrerem problemas, consulte os pontos seguintes antes de contactar uma empresa de reparacao.

Problema Causas possiveis Solugao

A configuragéo de temperatura
podera ser superior a
temperatura ambiente.

Baixe a configuragao de temperatura.

O permutador de calor na
unidade interior ou exterior estd | Limpe o permutador de calor afetado.
sujo.

Remova o filtro e limpe o mesmo de

O filtro de ar esta sujo. , ~
! acordo com as instrugoes.

A entrada ou saida de ar da Desligue a unidade, remova a obstrugao e
unidade esta bloqueada. volte a ligar.
Desem_penho~ As portas e as ianelas estio Certifique-se de que todas as portas e
de refrigeracao b F;t ) janelas estédo fechadas enquanto opera a
inadequado abertas. unidade.

Calor excessivo gerado pela luz | Feche janelas e cortinas durante periodos
solar. de maior calor ou luz solar forte.

Demasiadas fontes de calor na
diviséo (pessoas, computadores, | Reduza a quantidade de fontes de calor.

eletronica, etc.)

Refrigerante baixo devido a Verifique quanto a fugas, volte a vedar se
fugas ou utilizagao prolongada. necessario e coloque refrigerante.

A funcao SILENCE podera diminuir o

A fungao SILENCE esta desempenho do produto reduzindo a
ativada (funcéo opcional) frequéncia da operagédo. Desligue a fungao
SILENCE.
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Problema

A unidade nao
funciona.

Causas possiveis

Corte de energia.

Solugéo

Aguarde até que a energia seja
restaurada.

A alimentagéo foi desligada.

Ligue a alimentagao.

O fusivel esta queimado.

Substitua o fusivel.

As pilhas do controlador
remoto estdo gastas.

Substitua as pilhas.

A protecéo de 3 minutos da
unidade foi ativada.

Aguarde 3 minutos apds reiniciar a
unidade.

O temporizador esta ativado.

Desligue o temporizador.

A unidade arranca ou
para frequentemente.
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Existe refrigerante em
demasia ou em falta no
sistema.

Verifique se ha fugas e carregue
o sistema com refrigerante.

Gas incompressivel ou
humidade entraram no
sistema.

Evacue e carregue o sistema com
refrigerante.

O compressor esta danificado

Substitua o compressor.

A tensdo é muito alta ou
muito baixa.

Instale um mandstato para regular a
tenséo.

Desempenho de
aquecimento
inadequado

A temperatura exterior é
extremamente baixa.

Utilize o dispositivo de aquecimento
auxiliar.

Ar frio entra através
de portas e janelas.

Certifique-se de que todas as portas
e janelas estao fechadas durante a
utilizacao.

Refrigerante baixo devido a
fugas ou utilizagao
prolongada.

Verifique se ha fugas, volte a
vedar se necessario e coloque
refrigerante.

Luzes do indicador
continuam a piscar

Aparece codigo de
erro e comega com as
letras como se indica
no visor de janela da
unidade interior:

E(x), P(x), F(x)

EH(xx), EL(xx),
EC(xx), PH(xx),
PL(xx), PC(xx)

A unidade podera parar de funcionar ou continuar a funcionar de
forma segura. Se as luzes do indicador continuarem a piscar ou
se surgirem cédigos de erro, aguarde cerca de 10 minutos. O
problema podera resolver-se por si so.

Se assim nao for, desconecte a alimentacao e volte a conectar.
Ligue a unidade. Se o problema persistir, desconecte a
alimentacao e contacte o centro de atendimento ao cliente mais

proximo.

NOTA: Se o seu problema persistir apos a realizagao das verificagdes e diagnosticos acima,
desligue a unidade imediatamente e contacte um centro de atendimento autorizado.
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Acessor

ios

O sistema de ar condicionado vem com os acessorios que se seguem. Utilize todas as pegas e
acessorios de instalagao para instalar o ar condicionado. Uma instalagao inadequada podera resultar
em fuga de agua, choque elétrico ou incéndio ou fazer com que o equipamento avarie. Os itens nao
sdo incluidos com o equipamento de ar condicionado e devem ser comprados separadamente.

Nome dos acessoérios|Qtd (unid.) Formato Nome dos acessérios |Qtd (unid.) Formato
Manual 2~3 Controlador remoto 1
Unido de drenagem
(para modelos de %} .
aquecimento e 1 Pilhas 2
arrefecimento)
Vedante (para modelos s
- uporte do controlador XD
de aquecimento e 1 remoto (opcional) 1 |l
arrefecimento)
Parafuso de fixagao
para suporte do
Placa de montagem ! controlador remoto 2 41mu(]
(opcional)
58 Filtro pequeno
Fixador ggg ?gg:g‘; %ﬂ (Deve ser instalado na 1~2
traseira do filtro de ar  [dependendo
Paraf de fi 50 d 5~8 principal por um técnico |dos modelos
arafuso de fixagao de ;
dependendo | autorizado aquando da
placa de montagem |, " o los instalagdo da maquina)
Nome Formato Quantidade (unid.)

Unidade de tubo
de conexao

Lado do liquido

® 6,35 (1/4 pol.)
® 9,52 (3/8 pol.)

Lado do gas

® 9,52 (3/8 pol.)
® 12,7 (1/2 pol.)
® 16 (5/8 pol.)

® 19 (3/4 pol.)

Pecas que deve comprar
separadamente. Consulte o
revendedor quanto ao
tamanho de tubo da
unidade adequado que
adquiriu.

Correia e anel magnético

(se fornecido, consulte
diagrama de ligagdes p
o instalar no cabo de
ligagdo)

(0]
ara

5
RN

~
N

0.0

Passe a correia pelo
orificio do anel
magnético para a
fixar no cabo

Varia de modelo para modelo
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Resumo da instalacao - unidade interior

o 15 cm (;,9 pol.) % 9

12c:m'_| 'E'cm ‘ F / |O Q Q |

(4,75 pol.), 4,75 pol.)

AN

N\
2,3 m (90,55 pol.) \

Selecionar local de instalagio Determinar a posigao Colocar a placa de montagem

do furo na parede

zt@fz
J

Conectar a cablagem
(nado se aplica a alguns
locais na América do Norte)

) e
==

Isolar tubagem e cabos
(nao se aplica a alguns locais na América do Norte)

9

Fazer um buraco na parede

Ligar a tubagem

o 8

A
o
1)
c
3
o
o
o
=
7]
~
=

1
c
=
Q
]
Q
o
5
(=g
o
=
o
<

oede

Preparar a mangueira
de drenagem

T T

Montar a unidade interior
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Pecas da unidade

NOTA: A instalacdo devera ser realizada de acordo com os requisitos das normas locais € nacionais.
A instalagao podera ser ligeiramente diferente em areas diferentes.

Interruptor de
quebra de ar

{ v,
TS
IR

(1) (2)
Filtro funcional (na traseira do filtro

@ Placa de montagem em parede @ principal - algumas unidades) @ Controlador remoto p
Painel frontal Suporte do controlador remoto Y
@ @ Tubo de drenagem (algumas unidades) 3
@ Cabo de alimentag&o (algumas unidades) @ Cabo de sinal @ Cabo de alimentagéo de g
. . =}
Persiana o . ~ unidade exterior (algumas s

Tubagem do liquido de refrigeracao :
@ ubag lqul lgerae unidades) §

NOTA SOBRE AS ILUSTRAGOES

As ilustragdes presentes neste manual sdo apenas para propositos de explicagdo. A forma atual da sua
unidade interior podera ser ligeiramente diferente. A forma real devera prevalecer.

I EEEEE——————————————————
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Instalacao da unidade interior

Instrugdes de instalagdo - unidade interior

ANTES DA INSTALAGAO

NOTA SOBRE O FURO NA PAREDE:

Antes de instalar a unidade interior, consulte a
etiqueta na caixa de produto para se certificar de
que o numero do modelo da unidade interior
coincide com o numero do modelo da unidade
exterior.

Passo 1: Selecionar o local da instalagao

Antes de instalar a unidade interior devera
escolher um local adequado. As seguintes
normas irdo ajuda-lo(a) a escolher um local
adequado para a unidade.

Os locais de instalagao adequados cumprem
as seguintes normas:

v Boa circulagado de ar

v' Drenagem conveniente

v O ruido da unidade nao ira perturbar outras
pessoas

v" Firme e solido - o local ndo vibra

v Suficientemente forte para suportar o peso da
unidade

v" Um local a pelo menos um metro de todos os
dispositivos elétricos (por exemplo, TV, radio,
computador)

NAO instale a unidade nos seguintes
locais:

Q Proxima de qualquer fonte de calor, vapor ou
gas combustivel

Q Proxima de itens inflamaveis como, por
exemplo, cortinas ou vestuario

Q Proxima de qualquer obstaculo que possa
bloquear a circulagdo de ar

@ Proxima de um véo de porta
@ Num local sujeito a luz direta do sol

12 cm (4,75 pol.)

Se nao existir tubagem do liquido de refrigeracao
fixada:

Enquanto escolhe o local, tenha cuidado para
deixar espaco suficiente para um furo na parede
(consultar Furar a parede para tubagem de
ligagao) para o cabo do sinal e tubagem do
liquido de refrigeragédo que ligam as unidades
interior e exterior. A posi¢cao padrao para toda a
tubagem é do lado direito da unidade interior
(enquanto esta virado para a unidade). No
entanto, a unidade pode acomodar a tubagem a
esquerda e a direita.

Consulte o diagrama seguinte para assegurar
a distancia adequada das paredes e do teto:

15 cm (5,9 pol.) ou mais

1

12 cm (4,75 pol.)
ou mais

—

ou mais

—

I

2,3 m (90,55 pol.) ou mais

Passo 2: Anexar a placa de montagem a
parede

A placa de montagem é o dispositivo no qual
ira montar a unidade interior.

o Remova o parafuso que fixa a placa de
montagem a traseira da unidade interior.

e Segure a placa de montagem na parede
com os parafusos fornecidos. Certifique-se
de que a placa de montagem fica bem junto
a parede.

NOTA PARA PAREDES DE BETAO OU DE
TIJOLO:

Se a parede for feita de tijolo, betdo ou material
similar, faga furos com um didametro de 5 mm (0,2
pol - didmetro) na parede e insira as buchas de
manga fornecidas. Depois fixe a placa de
montagem na parede para apertar os parafusos
diretamente nas buchas de engate.
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Passo 3: Furar a parede para tubagem de

ligagdo Unidade: mm (pol)

1. Determine o local do buraco na parede com base
na posi¢ao da placa de montagem. Consultar Perfil da unidade interna 410 (16.1)
Dimensodes da placa de montagem. \

2. Utilizando uma broca de 65 mm (2,5 pol.) ou 90 AR
mm (3,54 pol.), dependendo dos modelos, faca onice 1 0
um furo na parede. Certifique-se de que o furo é Jotubo Orificio do tubo
realizado num angulo ligeiramente descendente ' ®65(25)

321 (12,6)

para que a extremidade de saida do orificio seja 50 (1,9)
inferior a extremidade interior em cerca de 5 mm
a7 mm (0,2 - 0,275 pol). Isto assegurara a
drenagem de agua adequada.

920 (36,2
. Parede . (362)
Interior Exterior

RS

% =
~N
B

NOTA: Quando o tubo de ligagéo do lado do gas
tiver ®16 mm (5/8 pol) ou mais, o furo na parede
devera ser de 90 mm (3,54 pol).

75 pol.)

3. Coloque a bucha de protecao no buraco. Isto

protege as extremidades do buraco e ira ajudar a
sela-lo quando terminar o processo de instalagao.

ACUIDADO

Quando fizer o furo na parede, certifique-se
de que evita cabos, canalizagédo e outros
componentes sensiveis.

DIMENSOES DA PLACA DE MONTAGEM

Modelos diferentes possuem placas de
montagem diferentes. Para conveniéncia de
instalac&o, existem dimensdes marcadas na
placa de montagem. Instale a placa e faga o
furo na parede de acordo com as
informagdes da placa de montagem.
Consulte os nimeros abaixo.

Orientagéo correta da placa de montagem

=
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Passo 4: Preparar tubagem de liquido de
refrigeragao

A tubagem do liquido de refrigeragao esta dentro
de uma manga isoladora fixada na traseira da
unidade. Devera preparar a tubagem antes de a
passar através do furo na parede.

1. Com base na posicao do furo na parede
relativamente a placa de montagem, escolha
o lado a partir do qual a tubagem vai sair da
unidade.

2. Se o furo na parede estiver atras da unidade,
mantenha o painel de embate no lugar. Se o
furo na parede for do lado da unidade interior,
retire o painel de embate de plastico desse
lado da unidade.

Painel de embate

3. Se a tubagem de conexao existente ja estiver

fixada na parede, prossiga diretamente para o
passo Conectar a mangueira de drenagem.
Se néo existir tubagem fixada, conecte a
tubagem do liquido de refrigeragdo da unidade
interior a tubagem de conexao que unira
unidade as unidades interior e exterior.
Consulte a seccao Ligagao de tubagem do
liquido de refrigeracao deste manual para
instrucdes detalhadas.

NOTA SOBRE ANGULOS DE TUBAGEM

Passo 5: Conectar a mangueira de drenagem

Habitualmente, a mangueira de drenagem esta
fixada do lado direito da unidade (quando esta
de frente para a traseira da unidade).

¢ Isole o ponto de ligagao firmemente com fita
de teflon para assegurar um bom isolamento
e evitar fugas.

¢ Remova o filtro de ar e coloque uma pequena
quantidade de agua no recipiente de
drenagem para se certificar de que a agua flui
da unidade adequadamente.

NOTA SOBRE A COLOCAGAO
DA MANGUEIRA DE DRENAGEM

A tubagem do liquido de refrigeragéo pode sair da
unidade interior de quatro angulos diferentes:
lado esquerdo, lado direito, traseiro esquerdo,
traseiro direito.

/\ CUIDADO

Certifique-se de que coloca a mangueira de
drenagem de acordo com as seguintes imagens.

4

CORRETO INCORRETO
Certifique-se de que ndo existem Os vincos na mangueira de
vincos ou dobras na mangueira de drenagem irdo criar “pogos”
drenagem de modo a assegurar a de agua.
drenagem adequada.

B

INCORRETO
Os vincos na mangueira de
drenagem irdo criar “pogos”
de agua.

INCORRETO
Nao coloque a extremidade da
mangueira de drenagem em
agua ou em recipientes que
recolham agua. Isto ira evitar a
drenagem adequada.

LIGUE O ORIFiCIO DE DRENAGEM
NAO UTILIZADO

Para evitar fugas indesejadas
devera ligar o orificio de

drenagem nao utilizado com a
tampa de borracha fornecida.

Tenha muito cuidado para ndo dobrar ou danificar
a tubagem enquanto a dobra longe da unidade.
Quaisquer dobras na tubagem afetarao o
desempenho da unidade.
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@) ANTES DE REALIZAR QUALQUER

10.

11.

12.

TRABALHO ELETRICO, LEIA
ESTES REGULAMENTOS

. Toda a cablagem devera cumprir com os c6digos e

regulamentos elétricos nacionais e deve ser instalada
por um eletricista licenciado.

. Todas as ligacdes elétricas devem ser realizadas de

acordo com o Diagrama de Ligacéao Elétrica
localizado nos painéis das unidades interiores e
exteriores.

Se existir um problema de seguranga grave com a
alimentagao elétrica, pare o trabalho imediatamente.
Explique as suas razdes ao cliente e recuse a
instalagdo da unidade até que o problema de
seguranca esteja adequadamente resolvido.

. A tensao de alimentacao devera estar dentro de

90-110% da tensdo nominal. A alimentagao elétrica
insuficiente podera causar avaria, choque elétrico ou
incéndio.

. Se ligar o tubo a cablagem fixa, um protetor de

sobretensdo e um interruptor de alimentagao
principal devem ser instalados.

Se ligar alimentagéo a cablagem fixa, devera ser
incorporado na cablagem fixa um interruptor ou
disjuntor que desconecte todos os polos e que tenha
uma separacao de contacto de pelo menos 1/8 pol (3
mm). O técnico qualificado devera utilizar um
interruptor ou disjuntor aprovado.

Ligue a unidade apenas a uma tomada de circuito de
ramal individual. Nao ligue outro aparelho a essa
tomada.

Certifique-se de que liga adequadamente o ar
condicionado.

Cada cabo devera ser bem ligado. Cablagem solta
podera fazer com que o terminal sobreaqueca,
resultando em avaria do produto e possivel incéndio.

Nao deixe que os cabos se toquem ou se encostem a
tubagem do liquido de refrigeragdo, ao compressor,
ou a quaisquer partes em movimento dentro da
unidade.

Se a unidade tiver um aquecedor elétrico auxiliar,
devera ser instalada a pelo menos 1 metro (40 pol.)
de quaisquer materiais combustiveis.

Para evitar choques elétricos, nunca toque nos
componentes elétricos pouco depois de a
alimentagao elétrica ter sido desligada. Apés desligar
a alimentacao, aguarde sempre 10 minutos ou mais
antes de tocar nos componentes elétricos.

/N\ Aviso

ANTES DE REALIZAR QUALQUER TRABALHO

ELETRICO OU DE CA

BLAGEM, DESLIGUE A

ALIMENTAGAO PRINCIPAL DO SISTEMA.

Passo 6: Conectar os cabos de alimentagao e

de sinal

O cabo de sinal permite

a comunicacgao entre as

unidades interior e exterior. Devera primeiro
escolher o tamanho de cabo correto antes de o

preparar para a ligacao.

Tipos de cabo

e Cabo de alimentagao interior (se aplicavel):
HO5VV-F ou HO5V2V2-F
e Cabo de alimentagéao exterior: HO7RN-F ou

HO5RN-F
e Cabo de sinal: HO7R

N-F

NOTA: Na América do Norte, escolha o tipo de
cabo de acordo com os regulamentos e codigos

elétricos locais.

Area minima de cabos de alimentagao e de
sinal da area transversal (para referéncia)
(nao aplicavel a América do Norte)

Corrente nominal

do aparelho (A)

Area nominal da secgdo
transversal (mm?)

>3e<6 0,75
>6e<10 1
>10e<16 1,5
>16e<25 2,5
>25e<32 4
>32e<40 6

ESCOLHA O TAMANHO DE CABO CORRETO

O tamanho do cabo de alimentagao, do cabo de
sinal, fusivel e interruptor necessario é
determinado pela corrente maxima da unidade. A
corrente maxima é indicada na placa de

identificagao localizada no painel lateral da
unidade. Consulte esta placa para escolher o
cabo, o fusivel ou o interruptor correto.

NOTA: Na América do

de cabo correto de acordo com a Ampacidade de
circuito minima indicada na placa da unidade.

Norte, escolha o tamanho
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1. Abra o painel frontal da unidade de interior.

2. Utilizando uma chave de fendas, abra a tampa
da caixa dos cabos do lado direito da unidade.
Isto ira mostrar o bloco de terminais.

Bloco de terminais

Tampa de cabos

S 4
= [——Parafuso
Bragadeira de cabo
J
/\Aviso

/\ NOTA SOBRE CABLAGEM

TODA A CABLAGEM DEVE SER REALIZADA
ESTRITAMENTE DE ACORDO COM O
DIAGRAMA DE CABALAGEM LOCALIZADO NA
TRASEIRA DO PAINEL FRONTAL DA UNIDADE
INTERIOR.

3. Desaparafuse a bragadeira de cabo debaixo
do bloco de terminais e coloque-a de parte.

4. De frente para a traseira da unidade, retire o
painel de plastico do lado inferior esquerdo.

5. Passe o cabo de sinal através da ranhura,
desde a traseira da unidade até a parte da
frente.

6. Virado para a frente a unidade, ligue o fio de
acordo com o diagrama de cablagem da
unidade interior, ligue a pontaemu e
aparafuse, com firmeza, cada fio ao terminal
correspondente.

CUIDADO

O PROCESSO DE LIGAGAO DE CABLAGEM
PODERA DIFERIR LIGEIRAMENTE ENTRE
UNIDADES E REGIOES.

Passo 7: Isolar tubagem e cabos

Antes de passar a tubagem, a mangueira de
drenagem e o cabo de sinal através do furo na
parede, devera uni-los para poupar espago,
protege-los e isola-los (n&o aplicavel na América
do Norte).

1. Junte a mangueira de drenagem, os tubos do
liquido de refrigeracéo e o cabo de sinal
conforme indicado abaixo:

Unidade interior

Espaco atras da unidade
@
oJO

j— Tubagem do liquido de refrigeracéo

L Fita isoladora

Fio de sinal

O FURO DE DRENAGEM DEVERA ESTAR NO
FUNDO

Mangueira de drenagem

Certifigue-se de que a mangueira de drenagem
esta no fundo do conjunto. Colocar uma
mangueira de drenagem no topo do conjunto
podera fazer com que o recipiente de drenagem
encha em demasia, e isto podera levar a incéndio
ou a danos com agua.

NAO ENTRELACE O CABO DE SINAL COM
OUTROS FIOS

NAO MISTURE FIOS COM ALIMENTAGAO E
FIOS SEM ALIMENTAGAO

Isto € perigoso e podera fazer com que a unidade
de ar condicionado avarie.

7. Apos verificar para se certificar de que cada
ligacao esta segura, utilize a bragadeira do
cabo para apertar o cabo de sinal a unidade.
Aparafuse a bracadeira do cabo
adequadamente.

8. Substitua a tampa de cabos na frente da
unidade e o painel de plastico na traseira.

Enquanto une estes itens, ndo entrelace ou cruze
o cabo de sinal com qualquer outra cablagem.

2. Utilizando fita adesiva de vinil fixe a mangueira
de drenagem na parte inferior dos tubos do
liquido de refrigeragao.

3. Utilizando fita isoladora, enrole o fio de sinal,
os tubos do liquido de refrigeragéo e a
mangueira de drenagem num conjunto.
Verifique duas vezes de que todos os itens
estdo colocados num conjunto.

NAO ENROLE AS PONTAS DA TUBAGEM

Quando enrolar o conjunto, mantenha as
extremidades da tubagem por enrolar. Precisa de
aceder as mesmas para testar a existéncia de
fugas no final do processo de instalagao (consultar
a seccao Verificagoes elétricas e Verificagoes
de fuga de gas).
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Passo 8: Montar unidade interior

Se instalou uma tubagem de ligagao nova na
unidade exterior, faca o seguinte:

1. Se ja tiver passado a tubagem do liquido de
refrigeragao através do furo na parede,
prossiga para o Passo 4.

2. Caso contrario, verifique duas vezes que as
extremidades dos tubos do liquido de
refrigeragao estao seladas para evitar que
sujidade ou materiais estranhos entrem nos
tubos.

3. Passe, devagar, o conjunto enrolado de tubos
do liquido de refrigeragdo, mangueira de
drenagem e fio de sinal através do furo na
parede.

4. Engate a parte superior da unidade interior no
gancho superior da placa de montagem.

5. Verifique se a unidade esta bem engatada na
montagem aplicando uma ligeira pressao dos
lados esquerdo e direito da unidade. A unidade
nao devera abanar ou deslocar-se.

6. Utilizando uma pressao equilibrada, empurre
para baixo a parte inferior da unidade. Continue
a empurrar até que a unidade encaixe nos
ganchos que se encontram no fundo da placa
de montagem.

7. Mais uma vez, verifique se a unidade esta bem
montada aplicando uma ligeira pressao dos
lados esquerdo e direito da unidade.

Se a tubagem do liquido de refrigeracgao ja
estiver fixada na parede, proceda da seguinte
forma:

1. Engate a parte superior da unidade interior no
gancho superior da placa de montagem.

2. Utilize um suporte ou cunha para suportar a
unidade, dando-lhe espaco suficiente para ligar
a tubagem do liquido de refrigeragéo, o cabo de
sinal e a mangueira de drenagem.

3. Ligue a mangueira de drenagem e a tubagem
do liquido de refrigeragéo (consultar a secgéo
Ligacao de tubagem de liquido de
refrigeragado deste manual para mais
instrucdes).

4. Mantenha o ponto de ligagdo do tubo exposto
para realizar o teste de fuga (consultar a
seccao Verificagoes elétricas e
Verificagoes de fugas deste manual).

5. Apods o teste de fugas, enrole o ponto de
ligagdo com fita isoladora.

6. Retire o suporte ou a cunha que esta a
segurar a unidade.

7. Utilizando uma pressao equilibrada, empurre
para baixo a parte inferior da unidade.
Continue a empurrar até que a unidade
encaixe nos ganchos que se encontram no
fundo da placa de montagem.

A UNIDADE E AJUSTAVEL

N&o se esqueca de que os ganchos na placa de
montagem sdo mais pequenos do que os furos na
traseira da unidade. Se concluir que nao tem
espacgo amplo para ligar os tubos fixados a
unidade interior, a unidade pode ser ajustada para
a esquerda ou para a direita em cerca de 50 mm
(1,96 pol), dependendo do modelo.

50 mm 50 mm
(1,96 pol.) (1,96 pol.)
D e 4 L e 4

Mova para a esquerda ou para a direita
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Instalacao da unidade exterior

Instale a unidade seguindo os regulamentos e
cédigos locais, podera haver uma ligeira diferenga
entre regides diferentes.

60 cm (24 pol.) acima
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Instrugdes de instalagao — unidade exterior

Passo 1: Selecionar local de instalagao

Antes de instalar a unidade exterior, devera
escolher um local adequado. As seguintes sao
as normas que irdo ajuda-lo a escolher um local
adequado para a unidade.

Os locais de instalagdo adequados cumprem
as seguintes normas:

v" Cumpre todos os requisitos de espacgo indicados
nos Requisitos de espacgo de instalagao acima.

v' Boa ventilagao e circulagdo de ar

v Firme e sdlido - o local consegue suportar a
unidade e nao ira vibrar

v" O ruido da unidade nao ira perturbar outros

v Protegido de periodos prolongados de luz direta
do sol ou de chuva

v' Sempre que se prever queda de neve, tome as
medidas adequadas para evitar a acumulacgéo
de gelo e danos na bobina.

NAOQ instale a unidade nos seguintes locais:

@ Préximo de um obstaculo que bloqueie as
entradas e saidas de ar

@ Préximo de uma via publica, de areas
agitadas ou onde o ruido da unidade possa
perturbar outras pessoas

@ Proximo de animais ou plantas que sejam
afetados pela descarga de ar quente

@ Préximo de qualquer fonte de gas combustivel

@ Num local exposto a grandes quantidades de
po

@ Num local exposto a quantidades excessivas
de ar salgado

CONSIDERAGOES ESPECIAIS
PARA CLIMA EXTREMO

Se a unidade for exposta a vento forte:

Instale a unidade para que a ventoinha de
saida de ar esteja num angulo de 90° na
direcao do vento. Se necessario, construa
uma barreira na frente da unidade para a
proteger de ventos extremamente fortes.

Consulte as imagens abaixo.

——— ) Vento forte

=
Vento

forte

Defletor
de vento

Se a unidade for frequentemente exposta a
vento forte ou a neve:

Construa um abrigo por cima da unidade para
proteger a mesma da chuva ou da neve.
Tenha cuidado para nao obstruir o fluxo de ar
em volta da unidade.

Se a unidade for frequentemente exposta a
ar salgado (costa):

Utilize a unidade exterior especialmente criada
para resistir a corrosao.

. ___________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
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Passo 2: Instalar a uniao de drenagem
(apenas unidade com bomba de calor)

Antes de aparafusar a unidade exterior no lugar,
devera instalar a unido de drenagem no fundo
da unidade. Tenha em conta que existem dois
tipos de unides de drenagem dependendo do
tipo de unidade exterior.

Se a unido de drenagem vier com vedante de
borracha (ver Fig. A), proceda da seguinte
forma:

1. Instale o vedante de borracha na
extremidade da unido de drenagem que se
ira conectar a unidade exterior.

2. Insira a unido de drenagem no orificio na
plataforma base da unidade.

3. Rode a uniao de drenagem 90° até que
faga clique, ficando virada para a frente da
unidade.

4. Ligue uma extensdo da mangueira de
drenagem (n&o incluida) a unido de
drenagem para reencaminhar agua da
unidade durante o modo de aquecimento

Se a unido de drenagem nao vier com
vedante de borracha (ver Fig. B), proceda da
seguinte forma:

1. Insira a unido de drenagem no orificio na
plataforma base da unidade. A unido de
drenagem ira clicar no lugar.

2. Ligue uma extensao da mangueira de
drenagem (nao incluida) a unido de
drenagem para reencaminhar agua da
unidade durante o modo de aquecimento.

Orificio de recipiente de
base da unidade exterior
— Unido de drenagem

=

& - Vedante
1

—Vedante
-—)

Passo 3: Fixar unidade exterior

A unidade exterior pode ser fixada ao chao
ou a um suporte montado na parede com
parafuso (M10). Prepare a base de instalagao
da unidade de acordo com as dimensdes
abaixo.

DIMENSOES DE MONTAGEM DA UNIDADE

(A) (B)
0 EM CLIMAS FRIOS

Em climas frios, certifique-se de que a
mangueira de drenagem esta o mais vertical
possivel para assegurar uma drenagem de
agua adequada. Se a agua drenar muito
lentamente, pode congelar na mangueira e
inundar a unidade.

O que se segue é uma lista de diferentes
tamanhos da unidade exterior e a distancia
entre os seus pés de montagem. Prepare a
base de instalacdo da unidade de acordo
com as dimensdes abaixo.

|‘ Entrada de ar
A
k=ntrada de ar E]
al o>T—-—1——TF |©
: — e S
& Saida de ar
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Dimensoes da unidade exterior (mm)

Dimens6es de montagem

LxAxP Distancia A (mm) Distancia B (mm)
681 x 434 x 285 (26,8” x 17,1” x 11,2") 460 (18,17) 292 (10,5")
700 x 550 x 270 (27,5” x 21,6 x 10,6”) 450 (17,77) 260 (10,2")
700 x 550 x 275 (27,5” x 21,6 x 10,8") 450 (17,77) 260 (10,2")
720 x 495 x 270 (28,3” x 19,5” x 10,6”) 452 (17,8”) 255 (10,0”)
728 x 555 x 300 (28,7" x 21,8" x 11,8”) 452 (17,8”) 302 (11,9”)
765 x 555 x 303 (30,12” x 21,8” x 11,9”) 452 (17,8”) 286 (11,3")
770 x 555 x 300 (30,3" x 21,8” x 11.8") 487 (19,2") 298 (11,77)
805 x 554 x 330 (31,7" x 21,8" x 12,9”) 511 (20,17 317 (12,57
800 x 554 x 333 (31,5” x 21,8” x 13,1) 514 (20,2") 340 (13,4")
845 x 702 x 363 (33,3” x 27,6” x 14,3”) 540 (21,3") 350 (13,8”)
890 x 673 x 342 (35,0” x 26,5” x 13,5") 663 (26,1") 354 (13,9”)
946 x 810 x 420 (37,2" x 31,9” x 16,5") 673 (26,5") 403 (15.9”)
946 x 810 x 410 (37,2" x 31,9" x 16,1") 673 (26,5") 403 (15,9")

Se instalar a unidade no chao ou numa
plataforma de montagem de betéo, proceda da
seguinte forma:

Se for instalar a unidade num suporte montado
na parede, proceda da seguinte forma:

A CUIDADO

Certifique-se de que parede é feita de tijolo
sélido, betdo ou material similar. A parede
devera conseguir suportar pelo menos
quatro vezes o peso da unidade.

1. Marque as posicdes dos quatro parafusos de
expansdo com base na tabela de dimensdes.

2. Faca os furos para os parafusos de expanséo.

3. Coloque uma porca na extremidade da cada
parafuso de expansao.

4. Martele os parafusos de expansao nos furos 1. Marque as posigdes dos furos do suporte com
realizados. base na tabela de dimensdes.

5. Remova as porcas dos parafusos de 2. Faga os furos para os parafusos de expansao.
expansao e coloque a unidade exterior nos

p 3. Coloque uma arruela e uma porca na
parafusos.

extremidade da cada parafuso de expanséao.
6. Coloque uma arruela em cada parafuso de 4

> : , . Enrosque os parafusos de expanséao nos furos
expanséo e depois substitua as porcas.

nos suportes de montagem, coloque os

7. Com uma chave inglesa aperte cada porca suportes de montagem em posicdo e martele
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adequadamente. os parafusos de expansao na parede.
5. Verifique se os suportes de montagem estéo
AAVlSO nivelados.
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QUANDO FIZER FUROS EM BETAO, E
SEMPRE RECOMENDADA PROTECAO
OCULAR.
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Levante, com cuidado, a unidade e coloque os
pés de montagem sobre os suportes.

Aparafuse a unidade com firmeza nos
suportes.

Se possivel, instale a unidade com juntas de
borracha para reduzir as vibragdes € o ruido.




Passo 4: Conectar os cabos de alimentagao e de
sinal

O bloco de terminais da unidade exterior esta protegido
por uma tampa de cablagem elétrica do lado da
unidade. Ha diagrama de cablagem explicativo
impresso no interior da tampa de cablagem.

/N\AvVISO

ANTES DE REALIZAR QUALQUER TRABALHO
ELETRICO OU DE CABLAGEM, DESLIGUE A
ALIMENTAGAO PRINCIPAL DO SISTEMA.

1. Prepare o cabo para ligacéo:

UTILIZAR O CABO CORRETO

Escolha o cabo correto consultando “Tipos de
cabo” na pagina 23.

ESCOLHA O TAMANHO DE CABO CORRETO

O tamanho do cabo de alimentacao, do cabo de sinal,
fusivel e do interruptor necessario é determinado pela
corrente maxima da unidade. A corrente maxima &
indicada na placa de identificagdo localizada no
painel lateral da unidade.

NOTA: Na América do Norte, escolha o tamanho de
cabo correto de acordo com a Ampacidade de circuito
minima indicada na placa da unidade.

a. Utilizando removedores de cabo, retire a protegao
de borracha das extremidades do cabo para revelar
cerca de 40 mm (1,57 pol) dos cabos interiores.

b. Retire o isolamento das extremidades dos cabos.

c. Utilizando um crimpador de cabos, crimpe as pontas
em u nas extremidades dos cabos.

TOME ATENGAO A FIOS COM ALIMENTAGAO

Enquanto crimpa os cabos, certifique-se de que
distingue, com clareza, o Fio com alimentacao (“L”)
de outros fios.

/\AvIso

TODO O TRABALHO DE CABLAGEM DEVERA
SER REALIZADO ESTRITAMENTE DE ACORDO
COM O DIAGRAMA DE CABLAGEM LOCALIZADO
NO INTERIOR DA TAMPA DE CABOS DA UNIDADE
EXTERIOR.

2. Desaparafuse a tampa de cablagem elétrica e retire-a.

Desaparafuse a bragadeira de cabo debaixo do bloco de
terminais e coloque-a de parte.

4. Conecte o fio de acordo com o diagrama de cablagem e
aparafuse, com firmeza, a ponta em u de cada fio ao seu
terminal correspondente.

5. Ap6s verificar que cada ligagao é segura, enrole os fios
para evitar que agua da chuva flua para o terminal.

Utilizando a bragadeira do cabo, aperte o cabo a
6. unidade. Aparafuse a bragadeira do cabo
adequadamente.

7. Isole os fios ndo utilizados com fita isoladora
de PVC. Organize-os para que ndo toquem
em qualquer parte elétrica ou de metal.

8. Substitua a tampa de cabos na lateral da
unidade e aparafuse-a no lugar.

@/ Tampa

A Parafuso

NOTA: Se a bragadeira do cabo se parecer com o
seguinte, selecione o furo adequado de acordo
com o diametro do fio.

Engate

Furo de trés tamanhos: pequeno, grande, médio

Quando o cabo nado esta bem apertado, utilize o
engate para o apertar para que possa ficar bem fixado.

Na América do Norte

1. Retire a tampa de cabos da unidade libertando
os 3 parafusos.

. Desmonte as tampas no painel da conduta.
. Monte, temporariamente, os tubos da conduta
(n&o incluidos) no painel da conduta.

4. Ligue, adequadamente, a alimentagao elétrica
e as linhas de baixa tensao aos terminais
correspondentes no bloco de terminais.

. Ligue a unidade a terra de acordo com os
cédigos locais.

. Certifique-se quanto ao tamanho de cada fio
permitindo que haja varias polegadas a mais
do que o comprimento necessario para
cablagem.

. Utilize porcas de bloqueio para segurar os
tubos da conduta.

termlna|s\
< °
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Bloco de
Cabo de ligagédo

w N
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Cabo de
alimentacéo
elétrica

Painel da conduta

s

It

\Tampa e cabos

Selecione o furo adequado de acordo com o diametro do mesmo.
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Ligacao de tubagem de refrigerante

Aquando da ligacéo da tubagem de refrigerante, nao deixe que substancias ou gases que
nao o refrigerante especificado entrem na unidade. A presencga de outros gases ou
substancias ira diminuir a capacidade da unidade e podera causar uma pressao
anormalmente alta no ciclo de refrigeragao. Isto podera causar explosao ou leséo.

Nota sobre comprimento de tubo

O comprimento da tubagem do liquido de refrigeragao ira afetar o desempenho e a eficiéncia energética
da unidade. A eficiéncia nominal é testada em unidades com um comprimento de tubo de 5 metros (na
América do Norte o comprimento de tubo padréo é de 7,5 m). E necesséario um tubo minimo de 3 metros
para minimizar a vibragéo e o ruido em excesso.

Consulte a tabela abaixo para especificagdes quanto ao comprimento maximo e altura de queda da
tubagem.

Comprimento maximo e altura de queda de tubagem do liquido de refrigeragdao por modelo de unidade

Modelo Capacidade (BTU/h) Comprimento max. (m)  Altura max. de queda (m)
<15 000 25 (82 ft) 10 (33 ft)
Ar condicionado inversor
de tipo dividido R32 =15 000 e <24 000 30 (98,5 ft) 20 (66 ft)
=24 000 e < 36 000 50 (164 ft) 25 (82 ft)

Instrucoes de ligagao - tubagem de refrigerante

Passo 1: Cortar tubos

Aquando da preparagao dos tubos de 900‘5/ X X X
refrigerante, tenha muito cuidado para cortar e 7. Obliquo Grosso Distorcido

roscar adequadamente. Isto assegurara uma
operacao eficiente e ira minimizar a necessidade
de manutengao futura.

1. Meca a distancia entre as unidades interior e

exterior. =

2. Utilizando um cortador de tubos, corte o tubo w DEFORME O TUBO
um pouco maior do que a distancia medida. DURANTE O CORTE

3. Certifique-se de que o tubo é cortado num Tenha um cuidado extra para nao danificar,
angulo de 90° perfeito. dobrar ou deformar o tubo durante o corte. Isto

ird reduzir, de forma drastica, a eficiéncia de
aquecimento da unidade.
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Passo 2: Remover rebarbas EXTENSAO DE TUBAGEM ALEM DA
As rebarbas podem afetar o vedante de ar da FORMA DE ROSCAGEM

Irlgr?]%agdgz 21:?32% ggerefrlgerante. Devem ser Diametro exterior A (mm)

v cade: do tubo (mm) Min. Max.

1. Segure .o tubo num angulo (.1escendente 6,35 (3 0,25)) 0.7 (0,0275) | 1,3 (0,05")
para evitar que rebarbas caiam no tubo.

) N @ 9,52 (8 0,375”) 1,0 (0,04") 1,6 (0,063”)

. Utilizando um es_ca.read~or ou uma 8127 (2 0,5) 10 (0,04") 18(0,07)

ferramenta de eliminacao de rebarbas,

~ @16 (2 0,63") 2,0 (0,078”) | 2,2 (0,086")

remova todas as rebarbas da seccao de - -

corte do tubo. @19 (9 0,75") 2,0 (0,078”) | 2,4 (0,094")

Tubo Forma roscada
Escareador | A
Apontar para baixo O\>
Tubo
6. Coloque a ferramenta de queima na forma.

Passo 3: Roscar extre[nidades_ do tubo o 7. Rode o manipulo da ferramenta de queima no

A roscagem adequada € essencial para atingir sentido dos ponteiros do relégio até que o tubo

estanqueidade. esteja totalmente roscado.

1. Ap6s remover rebarbas do tubo cortado, 8. Remova a ferramenta de roscagem e a forma
vede as extremidades com fita PVC para de roscagem e depois verifique a extremidade
evitar que materiais estranhos entrem no do tubo quanto a rachas e mesmo roscagem.
tubo.

2. Revista o tubo com material isolante. Passo 4: Ligar os tubos

Aquando da ligagao de tubos do liquido de
refrigeragao, tenha cuidado para nao utilizar
binario excessivo ou para deformar a tubagem sob
forma alguma. Devera primeiro ligar o tubo de
baixa pressao e depois o tubo de alta presséo.

3. Coloque porcas roscadas em ambas as
extremidades do tubo. Certifique-se de que
ficam na direcao certa porque ndo as pode
colocar ou alterar a sua diregdo apos a

roscagem.
Porca roscada RAIO MINIMO DE DOBRAGEM
Aquando da dobragem de tubagem do liquido de
refrigeracao de conexéo, o raio minimo de
Tubo de cobre dobragem é de 10 cm.

4. Remova a fita PVC das extremidades do
tubo quando estiver pronto para realizar o
trabalho de roscagem.

5. Engate a forma de roscagem na extremidade
do tubo. A extremidade do tubo devera ir
além da extremidade de forma roscada de

acordo com as dimensdes indicadas na 5 .
tabela abaixo. Instrugoes para ligar a tubagem

a unidade interior

1. Alinhe o centro dos dois tubos que ira ligar.

Tubagem de unidade interior ~ Porcaroscada Tubo
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2. Aperte a porca rosca o mais possivel
manualmente.

3. Utilizando uma chave inglesa, aperte a porca na
tubagem da unidade.

4. Enquanto aperta a porca na tubagem da unidade,
utilize uma chave dinamomeétrica para apertar a
porca roscada de acordo com os valores de
binario na tabela de Requisitos de binario
abaixo. Desaperte a porca roscada ligeiramente
e depois aperte novamente.

REQUISITOS DE BINARIO

Diametro exterior . .. Dimensao da rosca Forma de
B d rto (Ne

do tubo (mm) inario de aperto (Nm) (B) (mm) roscagem
26,35 (3 0,25 18~20 (180~200 kgf.cm) | g 4~8,7 (0,33~0,34")
@ 9,52 (@ 0,375") 32~39 (320~390 kgf.cm) | 13,2~13,5 (0,52~0,53")
12,7 (3 0,5") 49~59 (490~590 kgf.cm) | 16,2~16,5 (0,64~0,65") —_

“R0,4~0,8

@ 16 (@ 0,63") 57~71 (570~710 kgf.cm) | 19,2~19,7 (0,76~0,78")
@19 (@ 0,75”) 67~101 (670~1010 kgf.cm) | 23 2~23,7 (0,91~0,93")

@ NAO UTILIZE BINARIO EXCESSIVO

Forga excessiva pode partir a porca ou danificar a tubagem do liquido de refrigeragdo. Nao deve exceder
0s requisitos de binario indicados na tabela acima.

Instrugdes para ligar a tubagem a unidade exterior

1. Desaparafuse a tampa da valvula colocada 6. Desaperte a porca roscada ligeiramente e
na lateral da unidade exterior. depois aperte novamente.

2. Retire as tampas de protecao das 7. Repita os passos 3 a 6 para o restante do tubo.
extremidades das valvulas.

3. Alinhe a extremidade do tubo roscado com UTILIZE UMA CHAVE INGLESA PARA
cada valvula e aperte a porca roscada o mais APERTAR O CORPO DA VALVULA
possivel manualmente. PRINCIPAL

4. Utilizando uma chave inglesa, aperte o corpo O binario de apertar a porca roscada pode partir
da valvula. Ndo aperte a porca que veda a outras partes da valvula.

valvula de servico.

B

Tampa da valvula

5. Enquanto aperta com firmeza o corpo da
valvula, utilize uma chave dinamométrica
para apertar a porca roscada de acordo com
os valores de binario corretos.

ap oedebi
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Evacuacao de ar

Preparagc")es e precaugées 8. S_e existir uma alteragao na pressép_ do )
sistema, consulte a seccao de Verificagao de

Ar e matéria estranha no circuito de refrigerante fugas de gas para informagdes sobre como
podem causar aumentos anémalos de pressao, verificar a existéncia de fugas. Se nao
que pode danificar do ar condicionado, reduzir a existirem alteragdes na pressao do sistema,
sua eficiéncia, e causar lesdes. Utilize uma bomba desaparafuse a tampa da valvula embalada
de aspiragdo e um mandémetro para evacuar o (valvula de alta pressao).
circuito de refrigerante, removendo qualquer gas 9. Insira a chave hexagonal na valvula embalada

nao condensado e humidade do sistema. (valvula de alta pressao) e abra a valvula

A evacuacédo devera ser realizada apos a rodando a chave em 1/4 de volta no sentido
instalagao inicial e quando a unidade é recolocada. contrario ao dos ponteiros do relogio. Oiga o

. gas a sair do sistema e depois feche a valvula
v’ Verifique que os tubos de ligagéo entre as 10. Observe o manémetro de pressao durante um

minuto para se certificar de que néo existe

alteracdo na pressdo. O mandémetro de
v Verifique de modo a certificar-se de que toda a pressado devera ter uma leitura ligeiramente

cablagem esta bem ligada. maior do que a pressao atmosférica.

unidades interior e exterior sdo bem ligados.

. . 11. Retire a mangueira de carga da porta de
Instrugoes de evacuacao servico.

1. Ligue a mangueira de carga do mandémetro do
coletor a porta de servigo na valvula de baixa
pressao da unidade exterior.

2. Ligue outra mangueira de carga do manémetro % T
N . ~ . ampa
a bomba de aspiragéo. @/ P
3. Abra o lado de baixa pressdo do manometro. Base da valvula .
~ Haste da valvula
Mantenha o lado de alta pressao fechado.
4. Ligue a bomba de aspiracéo para evacuar o 12. Utilizando uma chave inglesa hexagonal,
sistema. abra na totalidade as valvulas de pressao
N alta e baixa.
5. Execute a aspiracao durante pelo menos 15
indique -76 cmHG (-10° Pa). trés valvulas (porta de servigo, presséo alta,
pressao baixa) manualmente. Podera
Manémetro apertar mais utilizando uma chave
Manometro de composto | Mandémetro de presséo dinamomeétrica, se necessario.

Véivila de ala @) ABRIR AS HASTES DA VALVULA COM
X \presséo CALMA

Mangueira de pressdo/—
mangueira de carga | Bomba de Aquando da abertura das hastes da valvula, rode
i aspiragao a chave inglesa hexagonal até que atinja o
batente. Nao tente forcar a valvula para abrir
mais.
Valvula de baixa pressao

6. Feche o lado de baixa pressdo do manoémetro e
desligue a bomba de aspiracéo.

7. Aguarde 5 minutos e depois verifique que néao
existem alteragdes na pressao do sistema.
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Nota sobre adicionar refrigerante

Alguns sistemas necessitam de carregamento adicional dependendo dos comprimentos de tubo. O
comprimento de tubo padrao varia de acordo com os regulamentos locais. Por exemplo, na América do
Norte, o comprimento de tubo padrao é de 7,2 m (25”). Em outras areas, o comprimento de tubo padréo é
de 5 m (16”). O refrigerante devera ser carregado da porta de servigo na valvula de baixa presséo da
unidade exterior. O refrigerante adicional a ser carregado pode ser calculado utilizando a seguinte férmula:

LiQUIDO DE REFRIGERAGAO ADICIONAL POR COMPRIMENTO DE TUBO

Comprimento do

tubo de ligagao BT G Liquido refrigerante adicional
(m) purga de ar
< Compriment_o Bomba de N/A
do tubo padréo aspiragéo
> Comprimento Bomba de Lado do liquido: @ 6,35 (2 0,25”) Lado do liquido: @ 9,52 (9 0,375”)
= e R32: R32:
do tubo padrao aspiracio . . ~ . . .
RIEC (Comprimento do tubo — comprimento padréo) | (Comprimento do tubo — comprimento padrao)
x 12 g/m X 24 g/m
(Comprimento do tubo — comprimento padréo) | (Comprimento do tubo — comprimento padréo)
x 0,13 oZ/ft x 0,26 oZ/ft

A CUIDADO NAO misturar tipos de refrigerante.

m
<
I
2]
c
Q
'Y
{13
o
o
1)
Q
=

. ___________________________________________________________________________________________________________________________________________|]
< Pagina 34 »



Verificagcoes de fugas de gas e elétricas

Antes da execucao de teste

Realize apenas o teste de execugao apos ter
realizado os seguintes passos:

e Verificagoes de seguranca elétrica -
Confirme que o sistema elétrico da unidade &
seguro e esta a funcionar corretamente

e Verificagoes de fugas de gas -Verifique
todas as ligagdes roscadas e confirme que o
sistema nao tem qualquer fuga

e Confirme que as valvulas de gas e de liquido
(alta e baixa pressao) estao totalmente
abertas

Verificagoes de seguranca elétrica

Apos a instalacao, confirme que toda a cablagem
elétrica esta instalada de acordo com os
regulamentos locais e nacionais e de acordo com
o Manual de instalagao.

ANTES DA EXECUGAO DE TESTE

Verifique o trabalho de ligagao a terra

Meca a resisténcia a terra através de detecao
visual e com um verificador de resisténcia a
terra. A resisténcia a terra devera ser inferior a
0,1Q.

Nota: Isto podera nao ser necessario para
alguns locais na América do Norte.

DURANTE A EXECUGAO DE TESTE

Verifique se existem fugas elétricas

Durante a execugao de teste, utilize uma
eletrosonda e um multimetro para realizar um
teste de fugas elétricas adequado.

Se for detetada uma fuga elétrica, desligue a
unidade imediatamente e contacte um eletricista
licenciado para encontrar e resolver a causa da
fuga.

Nota: Isto podera ndo ser necessario para alguns
locais na América do Norte.

AVISO - RISCO DE
CHOQUE ELETRICO

TODA A CABLAGEM DEVERA CUMPRIR COM
OS CODIGOS ELETRICOS NACIONAIS E
LOCAIS E DEVERA SER INSTALADA POR UM
ELETRICISTA LICENCIADO.

Verificagoes de fugas de gas

Existem dois métodos diferentes para verificar a
existéncia de fugas de gas.

Método de agua e sabao

Utilizando uma escova suave, aplique agua com
sabdo ou detergente liquido a todos os pontos de
ligacdo do tubo na unidade interior e exterior. A
presenca de bolhas indica uma fuga.

Métodos do detetor de fugas

Se utilizar um detetor de fugas, consulte o0 manual
de funcionamento do dispositivo quanto a
instrucdes de utilizacdo adequadas.

APOS A REALIZAGCAO DE VERIFICAGOES
DE FUGAS DE GAS

Ponto de verificacdo da unidade exterior

Apos confirn]ar que todos os pontos de ligagao do
tubo NAO TEM fugas, substitua a tampa da
valvula da unidade exterior.

Ponto de verificacdo da unidade interior

A: Valvula de paragem de baixa presséo
B: Valvula de paragem de alta pressao
C e D: Porcas roscadas da unidade interior
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Execucao de teste

Instrugoes para execugao de teste

Devera realizar o Teste de execugao durante pelo
menos 30 minutos.

1. Ligue a alimentagao elétrica a unidade.
2. Prima o botdo ON/OFF no controlador remoto
para a ligar.

3. Prima o botdo MODE para alternar entre
fungdes, uma de cada vez:

e COOL — Selecione a temperatura mais baixa
possivel

e HEAT — Selecione a temperatura mais alta
possivel

4. Deixe que cada fungao seja executada durante
5 minutos e realize as seguintes verificagoes:

Lista de verificagoes a realizar APROVADO/REPROVADO

Sem fugas
elétricas

A unidade esta bem ligada
aterra

Todos os terminais elétricos
estdo adequadamente cobertos

As unidades interior e exterior
estao devidamente instaladas

Nenhum pontos de ligagdo de Exterior Interior
tubagem contém fugas (2): (2):

A agua é adequadamente
drenada da mangueira de
drenagem

VERIFIQUE DUAS VEZES AS LIGAGOES DO
TUBO

Toda a tubagem esta bem
isolada

A unidade realiza a fungao
COOL adequadamente

A unidade realiza a fungao
HEAT adequadamente

As persianas da unidade
interior rotam adequadamente

A unidade interior responde ao
controlador remoto

Durante o funcionamento, a pressao do circuito
do liquido de refrigeragao ira aumentar. Isto
podera revelar fugas que nao estavam presentes
durante a verificagdo da existéncia de fugas
inicial. Dedique algum tempo durante a
Execugao de teste para verificar novamente que
todos os pontos de ligagao do tubagem do
liquido de refrigeragédo nao tém fugas. Consulte
a seccgao Verificagoes de fugas de gas para
instrucoes.

5. Apds a Execucao de teste ter sido concluida
com sucesso e apos confirmar que todos os
pontos de verificagao na Lista de verificacoes
a realizar foram APROVADOS, proceda da
seguinte forma:

a. Ultilizando o controlador remoto, coloque a
unidade a temperatura operativa normal.

Utilizando fita isoladora, enrole as ligagbes

b. do tubo do liquido de refrigeragao que
deixou descobertas durante o processo de
instalacdo da unidade interior.

SE A TEMPERATURA AMBIENTE ESTIVER
ABAIXO DE 16°C

Nao pode utilizar o controlador remoto para ligar a
fungdo COOL quando a temperatura ambiente é
inferior a 16°C. Neste caso, pode utilizar o botéao
MANUAL CONTROL para testar a fungdo COOL.

1. Levante o painel frontal da unidade interior e
levante-a até que clique no lugar.

2. O botdo MANUAL CONTROL localiza-se do
lado direito da caixa do visor. Prima o botédo 2
vezes para selecionar a fungdo COOL.

3. Realize a execucao de teste normalmente.

Botao Manual
Control
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Embalamento e desembalamento da unidade

Instrugdes para embalar e desembalar a unidade:

Desembalar:

Unidade interior:

1. Corte a fita na caixa com uma faca, fazendo um corte a esquerda, um corte no meio € um corte a direita.
Utilize o tira-agrafos para retirar os agrafos de vedante no topo da caixa.

Abra a caixa.

Retire a placa de suporte médio se estiver incluida.

Retire o pacote de acessorios e retire o cabo de ligagéo se estiver incluido.

Retire a maquina da caixa e coloque-a num local direito.

Retire a espuma do lado esquerdo e direito da embalagem ou a espuma superior e inferior da
embalagem, desate o saco da embalagem.

NOo o~ wN

Unidade exterior:

1. Corte a fita da embalagem.

2. Retire a unidade da caixa.

3. Retire a espuma da unidade.

4. Retire o saco da embalagem da unidade.

Embalagem:
Unidade interior:
1. Coloque a unidade interior no saco da embalagem.

2. Coloque a espuma do lado esquerdo e direito da embalagem ou a espuma superior e inferior da
embalagem na unidade.

3. Coloque a unidade na caixa, e depois coloque a embalagem de acessorios no interior.
4. Feche a caixa e sele-a com fita.
5. Utilize a fita de embalagem, se necessario.

Unidade exterior:

1. Coloque a unidade exterior no saco da embalagem.
2. Coloque a espuma inferior dentro da caixa.

3. Coloque a unidade na caixa e depois coloque a espuma
da embalagem superior na unidade.

4. Feche a caixa e sele-a com fita.
5. Utilizando a fita de embalagem, se necessario.
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Ligagdao do comando sem fios

PRECAUCAO DE SEGURANCA NOTA:

* Leia atentamente as precaugdes de seguranca antes de . Devido a uma situacdo especial que
instalar a unidade. possa ocorrer, reclamamos

= A seguir, sao apresentadas questdes de seguranga explicitamente o seguinte: nem
importantes que devem ser respeitadas. Sistema todos os sistemas Android e 10S s3o
aplicavel: 10S, Android. (Sugerido: I10S 9.0 e superior, compativeis com a APP. N30 nos
Android 6.0 e superior). responsabilizamos por quaisquer

problemas resultantes da
incompatibilidade.

Estratégia de seguranca sem fios
. O Smart kit sé suporta a encriptacio WPA-PSK/WPA2-PSK e nenhuma
encriptacdo. Recomenda-se a encriptagdo WPA-PSK/WPA2-PSK.

A CUIDADO

NOTA:

. o e _ A empresa nao se responsabiliza por
ePara mais informacdes, consulte o sitio Web do servico. quaisquer questdes e problemas
eA camara do smartphone tem de ter 5 milhdes de pixels ou causados pela Internet, pelo router
mais para garantir uma boa leitura do cédigo QR. Wi-Fi e pelos dispositivos
eDevido a situagdes de rede diferentes, por vezes, pode inteligentes.
ocorrer um tempo limite do pedido, pelo que é necessdrio Contacte o fornecedor original para
efetuar novamente a configuragdo da rede. obter mais ajuda.

eDevido a situagdes de rede diferentes, o processo de
controlo pode, por vezes, voltar a apresentar um tempo
limite. Se esta situagao ocorrer, o ecra da placa e a
aplicacdo pode ndo ser o mesmo, por isso ndo se deve
confundir.

DESCARREGAR E INSTALAR A APLICACAO
Num mercado de aplicagdes (Google Play Store, Apple App Store), procure “NetHome Plus” e
encontre a aplicagdo. Descarregue-a e instale-a no seu telemével.

# Download on the
@& App Store

GETITON
D’ Google Play

e Certifique-se de que o seu dispositivo mdvel estd ligado ao router de rede sem fios.
Além disso, o router de rede sem fios ja se ligou a Internet antes de efetuar o registo do
utilizador e a configuracdo da rede.

e Certifique-se de que o seu dispositivo mdvel ja esta ligado a rede sem fios que pretende
utilizar. Além disso, é necessario esquecer outras redes sem fios sem relacdo, caso estas
influenciem o processo de configuracao.
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CONFIGURAGAO DA REDE

/!\ CUIDADO

« E necessario esquecer qualquer outra rede e certificar-se de que o dispositivo
Android ou I0S se liga apenas a rede sem fios que pretende configurar.

* Certifique-se de que a fungdo de rede sem fios do dispositivo Android ou 10S

funciona corretamente e pode ser ligada automaticamente a sua rede sem fios
original.

Como entrar na rede de distribuicdao AP

Pressione o botdo FUNC. até que o icone = seja selecionado e, em seguida,
pressione o botdo CONFIRM. O modo AP estd ativado se o icone = estiver intermitente.

Configuragdo de rede através de pesquisa Bluetooth
Nota: Certifique-se de que o Bluetooth do seu dispositivo mével estd a funcionar.

< Select Appliance Type

Welcome Home Spiit-type AC

PP Portable AC

© v
© e

Dehumidifier

Add

Add Shared Device

Air to water

Click "+" to add a smart device!

=] A
@ Pressione “+ Add Pr¢gyione “Scan for nearby devices”
Device” (Adicionar dispositivo). (Procurar dispositivos préximos).

Back Start Configuration

® @

Aguarde que os Selecione o Wi-Fi
dispositivos inteligentes doméstico, introduza
sejam encontrados e a palavra-passe.

clique para o adicionar.
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Cancel

9:41 =g
< Device Name Save
Recommended Name:

Dining Room v

Kitchen

Master bedroom

Children bedroom

Guest bedroom

Custom Name:

Name: Ac_xxxx (B

Success

® A configuragao foi
bem-sucedida, pode
modificar o nome
predefinido.

Devices

| =
| Living Room

# 25 @ 29

= A

Appliance Me

@ Pode escolher um nome

existente ou personalizar

um Novo nome.
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A configuragdo da rede
Bluetooth foi bemsucedida
e agora pode ver o
dispositivo na lista.

NOTA:

- Certifique-se de que os seus

dispositivos estao ligados.

- Mantenha o telemovel

suficientemente perto do seu
dispositivo quando

estiver a ligar a rede ao seu
dispositivo.

- Ligue o seu telemével a rede

sem fios em casa e certifique-se
de que sabe a
palavra-passe da rede sem fios.

- Verifique se o seu router

suporta a banda de rede sem
fios de 2,4 GHz e ligue-o.

- Se nao tiver a certeza se o

router suporta a banda de 2,4
GHz, contacte o
fabricante do router.

- O dispositivo ndo consegue

ligar-se a rede sem fios que
requer autenticacao, e
normalmente aparece em areas
publicas, tais como hotéis,
restaurantes, etc.

Ligue-se a uma rede Wi-Fi que
nao exija autenticacao.

- Recomenda-se a utilizacao de

um nome de rede sem fios que
contenha

apenas letras e nimeros. Se o
nome da sua rede sem fios
contiver carateres

especiais, modifique-o no
router.

- Desligue a fungao WLAN+

(Android) ou WLAN Assistant
(i0S) do seu

telemével quando ligar a rede
aos seus dispositivos.

- Caso o seu dispositivo tenha

sido ligado a rede sem fios
anteriormente, mas

seja necessario voltar a liga-lo,
clique em “+” na pagina inicial
da aplicagcdo e

adicione novamente o seu
dispositivo através da categoria
e do modelo do

dispositivo, de acordo com as
instrucdes na aplicacao.



DECLARAGAO DA APLICAGAO

Declaramos, por este meio, que este Smart kit estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposi¢des
relevantes da Diretiva 2014/53/UE. Em anexo, encontra-se uma copia integral da Declaragdo de Conformidade. (Apenas
produtos da Unido Europeia)

CUIDADOS:

Modelos de mddulos de rede sem fios: US-SK107, EU-SK107:
ID FCC: 2ADQOMDNA21

IC: 12575A-MDNA21

Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das Regras da FCC e contém transmissor(es)/recetor(es) isento(s) de
licenga que esta(do) em conformidade com o(s) RSS isento(s) de licenga da Innovation, Science and Economic
Development Canada. O funcionamento esta sujeito as duas condi¢des seguintes:

(1). Este dispositivo ndo pode causar interferéncias.
(2). Este dispositivo tem de aceitar quaisquer interferéncias, incluindo interferéncias que possam causar um
funcionamento indesejado do dispositivo.

O dispositivo apenas deve ser utilizado de acordo com as instru¢des fornecidas. As alteragées ou modificagbes a esta
unidade ndo expressamente aprovadas pela parte responsavel pela conformidade podem anular a autoridade do utilizador
para usar o equipamento.

Este dispositivo estd em conformidade com os limites de exposi¢do a radiagdo da FCC estabelecidos para um ambiente ndo
controlado. Para evitar a possibilidade de exceder os limites de exposigdo a radiofrequéncias da FCC, a proximidade
humana a antena ndo deve ser inferior a 20 cm durante o funcionamento normal.

NOTA:

Este equipamento foi testado e esta em conformidade com os limites de um dispositivo digital de
Classe B, de acordo com a Parte 15 das Regras da FCC.

Estes limites foram concebidos para proporcionar uma proteg¢do razodvel contra interferéncias
nocivas numa instalacdo residencial.

Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se nao for instalado
e utilizado de acordo com as instrugdes, pode causar interferéncias nocivas nas comunicagdes via
radio. No entanto, ndo ha garantia de que ndo ocorram interferéncias numa determinada
instalacdo. Se este equipamento causar interferéncias prejudiciais a recec¢ao de radio ou
televisdo, o que se pode determinar ligando e desligando o equipamento, o utilizador é
encorajado a tentar corrigir as interferéncias através de uma ou mais das seguintes medidas:

— Reoriente ou reposicione a antena de rececao.

- Aumente a separacdo entre o equipamento e o recetor.

— Ligue o equipamento a uma tomada de um circuito diferente daquele a que
o recetor esta ligado.

— Consulte o concessionario ou um técnico de radio/TV experiente para obter
assisténcia.

I —
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O design e as especificagcoes estdao sujeitos a alteragdes sem aviso prévio
para melhoria do produto. Consulte a agéncia de vendas ou o fabricante
para mais detalhes. Quaisquer atualizagdées ao manual serdao mostradas na
pagina Web de servigo; consulte a versao mais recente.
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